
Gforce Arms Saddlehorn Ranger Lok Aluminum Handguard -
GForce Arms Saddlehorn Ranger M-LOK Handguard (Black)

In the Package: one 9.75" long M-LOK handguard with sling stud, one barrel band & two
screws, four set screws.

Take a look at the full list of tweaks and features

Machined from one piece of solid billet aluminum for increased rigidity and reduced
weight;
Full length 9.75" total length x 1.5" width x " 1.6" height x 5.8 oz length;
Heavy duty barrel band and screws hardware are provided increasing durability
and load bearing capacity while ensuring easy installation (10" from the receiver);
Four set screws afford rock solid bedding and eliminate lateral shift;
Even easier DIY installation;
M-LOK slots and Four Flush Cup holes for push button sling swivels;
Flat bottom provides increased stability when shooting from a rest, while the
slender width, deep finger grooves and rounded lower corners offer comfortable,
confident ergos;
Increased grip on bottom, with leaf voids cut into corner radii;
Improved compatibility with shortened barrels and suppressors;
All parts chamfered, deburred, and tumbled to provide a smooth comfortable finish
with no cheese grater effect;
Always made in the USA.

 

Attributes

Name: GForce Arms Saddlehorn Ranger M-LOK Handguard (Black)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014697
Mfr. No.: 8011
Delivery weight: 2.61kg
Shipping height: 38.1mm
Shipping width: 40.64mm
Shipping length: 247.65mm
UPC: 850078134271
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Sicherheitshinweise für den Gforce Arms
Saddlehorn Ranger Lok Aluminium Handguard
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguards. Dieser
Handguard wurde entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern und gleichzeitig sicher in der
Anwendung zu sein. Bitte befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um die sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Handguard nur für die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Halte den Handguard von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe den Handguard regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stelle sicher, dass der Handguard korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwende nur die mitgelieferten Schrauben und SetSchrauben, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Achte beim Schießen darauf, dass der Handguard nicht mit anderen Teilen des Gewehrs oder der
Ausrüstung in Kontakt kommt.
Verwende beim Anbringen des Handguards geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte den Handguard und die Umgebung sauber, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass alle Teile im Lieferumfang enthalten sind: ein 9,75" langer MLOK Handguard, ein
Barrel Band, zwei Schrauben und vier SetSchrauben.
Überprüfe, ob du die benötigten Werkzeuge zur Hand hast.

Installation2.

Entferne den alten Handguard, falls vorhanden.
Setze den neuen Handguard auf die vorgesehenen Position.
Verwende das Barrel Band und die Schrauben, um den Handguard sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine feste Verbindung zu gewährleisten.
Verwende die vier SetSchrauben, um die Stabilität zu erhöhen und ein seitliches Verschieben zu
verhindern.

Nutzung3.

Stelle sicher, dass der Handguard fest und sicher montiert ist, bevor du mit dem Schießen
beginnst.
Achte beim Schießen darauf, dass du einen stabilen Stand hast, um die Kontrolle über das Gewehr
zu behalten.
Nutze die MLOK Slots und Flush Cup Löcher für Sling Swivels, um die Handhabung zu erleichtern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Stelle sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schädlich sein könnten.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Sie können dir die notwendigen Informationen bereitstellen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um Verletzungen zu vermeiden
und die Lebensdauer deines Gforce Arms Saddlehorn Ranger Handguards zu maximieren.



Gforce Arms Saddlehorn Ranger Lok Aluminum
Handguard Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your handguard. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the handguard is compatible with your firearm before installation.
Inspect the handguard and all components for any damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Keep the handguard and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguard.
Avoid using the handguard in conditions that may compromise its integrity, such as exposure to extreme
temperatures or moisture.
Do not exceed the recommended load capacity when using sling attachments.
Periodically check the integrity of the handguard and its components during use, especially after heavy
use or exposure to harsh conditions.
If you experience any issues with the handguard, discontinue use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools: one barrel band, two screws, and four set screws included in the
package.

Installation:2.

Remove the existing handguard from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard with the receiver.
Secure the handguard using the provided barrel band and screws, ensuring a snug fit without
overtightening.
Use the four set screws to secure the handguard in place, providing additional stability and
eliminating lateral shift.
Check that the handguard is securely attached before proceeding.

Usage:3.

Utilize the MLOK slots for attaching accessories as needed.
Ensure that all attachments are properly secured and do not interfere with the operation of the
firearm.
When shooting from a rest, ensure the flat bottom of the handguard is stable and secure.



Disposal Instructions
Dispose of the handguard and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the handguard in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any inquiries, concerns, or to report unsafe products, please refer to the appropriate local authorities or
safety organizations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Gforce Arms
Saddlehorn Ranger MLOK Handguard.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Gforce Arms Saddlehorn Ranger Lok Aluminum Handguard. Este manual proporciona
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee cuidadosamente
todas las instrucciones antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en perfectas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente en
busca de daños o defectos.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si observas algún comportamiento anómalo durante el uso, deja de utilizar el producto inmediatamente y
contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Segura: Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas
antes de usar el handguard.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación. Evita
herramientas defectuosas que puedan causar lesiones.
Manejo: Maneja el producto con cuidado. Evita cualquier contacto innecesario con partes afiladas o
móviles.
Verificación de Compatibilidad: Asegúrate de que el handguard sea compatible con tu arma antes de
la instalación.
Condiciones Ambientales: No uses el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad estructural.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Contenido del Paquete:1.

Un handguard MLOK de 9.75" de longitud con un soporte para sling.
Un anillo de barril.
Dos tornillos y cuatro tornillos de ajuste.

Instalación:2.

Retira cualquier handguard anterior y asegúrate de que la superficie esté limpia.
Coloca el anillo de barril en su lugar y asegúralo con los tornillos provistos.
Ajusta el handguard en su posición y utiliza los tornillos de ajuste para fijarlo de manera segura.
Verifica que el handguard esté firmemente instalado y no presente movimiento lateral.

Uso:3.

Utiliza las ranuras MLOK para instalar accesorios adicionales según sea necesario.
Asegúrate de que los accesorios estén bien fijados y no interfieran con el manejo del arma.
Mantén una postura estable al disparar, utilizando el diseño del handguard para mejorar la
estabilidad.



Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado o no es seguro para su uso, considera reciclar los materiales en lugar de
desecharlos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al hacer una consulta.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu Gforce Arms Saddlehorn
Ranger Lok Aluminum Handguard de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Gforce Arms
Saddlehorn Ranger Lok Aluminum Handguard
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard. Ce guide te fournira des instructions
de sécurité importantes et des conseils pour une utilisation correcte de ce produit. Assuretoi de lire
attentivement ces informations avant d'utiliser le handguard.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Vérifie toujours l'état du handguard avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il présente des signes de
dommages.
Garde le produit hors de portée des enfants. Ce produit n'est pas conçu pour être utilisé par des enfants.
Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation d'armes à feu.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le handguard.
Ne modifie pas le handguard. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilise uniquement les vis et accessoires fournis avec le handguard pour garantir une installation
correcte.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le handguard afin d'éviter tout dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les éléments nécessaires dans l'emballage :
Un handguard MLOK de 9,75 pouces
Une bande de canon
Deux vis
Quatre vis de réglage

Installation :2.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Retire l'ancien handguard si nécessaire.
Fixe la bande de canon à l'emplacement approprié sur le récepteur.
Place le handguard sur le récepteur et alignele avec la bande de canon.
Utilise les vis fournies pour fixer le handguard en place.
Vérifie que le handguard est solidement installé en serrant les vis de réglage.

Utilisation :3.

Utilise le handguard pour améliorer la prise en main de ton arme.
Profite des fentes MLOK pour fixer des accessoires supplémentaires si nécessaire.
Assuretoi que le handguard est propre et sec avant chaque utilisation.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas le handguard dans les ordures ménagères. Consulte les réglementations locales pour
l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé, envisage de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
représentant de la marque. Assuretoi d'être informé des éventuels rappels ou mises à jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'utiliser le Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard en toute sécurité. Suis ces instructions pour
garantir une utilisation efficace et sécurisée.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Gforce Arms
Saddlehorn Ranger Lok Aluminum Handguard
Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il Gforce Arms Saddlehorn Ranger Lok Aluminum
Handguard. Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni e a seguire tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il handguard.
Non sovraccaricare il handguard con accessori che superano il peso raccomandato.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Segui le istruzioni di installazione per garantire un montaggio sicuro e corretto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controlla il Contenuto della Confezione1.

Verifica che la confezione contenga:
Un handguard MLOK lungo 9.75" con attacco per slitta.
Un anello per la canna e due viti.
Quattro viti di bloccaggio.

Installazione del Handguard2.

Assicurati che il fucile sia scarico.
Rimuovi il handguard esistente, se presente.
Posiziona il nuovo handguard sul fucile, allineando le viti con i fori corrispondenti.
Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Utilizza le quattro viti di bloccaggio per garantire una stabilità ottimale.

Utilizzo del Handguard3.

Durante l'uso, assicurati che il handguard sia saldamente fissato.
Utilizza i fori MLOK per attaccare accessori aggiuntivi, come slitte per il trasporto.
Mantieni una presa sicura e confortevole durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla il materiale quando possibile.



Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando
richiedi supporto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del tuo Gforce Arms Saddlehorn Ranger Lok Aluminum Handguard.



Brukermanual for Gforce Arms Saddlehorn
Ranger Lok Aluminium Handguard
Introduksjon
Takk for at du valgte Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard. Denne håndtaket er designet for å gi
økt stabilitet og komfort under bruk. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen nøye før bruk for å sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du installerer eller bruker håndtaket.
Unngå å bruke håndtaket med defekte eller skadde deler.
Sørg for at alle skruer og festemidler er riktig installert før bruk.
Unngå å overskride den anbefalte vekten som håndtaket kan bære.
Ikke bruk håndtaket til formål det ikke er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakkeinnhold:1.

1 stk 9.75" lang MLOK håndtak med slynge feste
1 stk løpetape
2 stk skruer
4 stk sett skruer

Installering:2.

Sørg for at våpenet er sikkert og ikke er ladd før installasjon.
Fest løpetapen på den angitte plasseringen på våpenet.
Plasser håndtaket på våpenet og juster det til ønsket posisjon.
Bruk de medfølgende skruene for å feste håndtaket til våpenet.
Stram alle skruer og sett skruer forsiktig for å sikre at håndtaket er stabilt.

Bruk:3.

Grip håndtaket med begge hender for bedre kontroll.
Juster grepet etter behov for å oppnå maksimal komfort.
Sørg for at det ikke er noen hindringer i nærheten når du bruker våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og eventuelle uønskede
deler.
Resirkuler emballasje der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha tilgjengelig informasjon om produktet ved henvendelse.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av ditt Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK
Handguard!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Gforce Arms
Saddlehorn Ranger Lok Aluminum Handguard
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych informacji na temat
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej dokumentacji.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób, które mogą nie być świadome
ryzyka.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Podczas montażu i demontażu zachowaj szczególną ostrożność, aby nie zranić palców ani innych części
ciała.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami, które mogą występować na produkcie.
Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Upewnij się, że jest przechowywany w miejscu
niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz imbusowy.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:2.

Zdejmij istniejący handguard, jeśli jest zainstalowany.
Umieść nowy handguard Gforce Arms Saddlehorn Ranger na broni, upewniając się, że jest
prawidłowo dopasowany.
Zamocuj barrel band i przykręć wszystkie śruby, aby zapewnić stabilność.
Użyj czterech set screws, aby ustabilizować handguard i uniknąć przesunięć.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Używaj handguarda w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy nie występują luzy lub inne problemy.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Gdy produkt osiągnie koniec swojego okresu użytkowania, upewnij się, że jest odpowiednio utylizowany.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów metalowych i plastikowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami
zajmującymi się utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie,
gdy będziesz potrzebować wsparcia.

Zgłaszanie problemów
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z produktem, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i za wybór Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK
Handguard. Używaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie.



Gforce Arms Saddlehorn Ranger Lok Aluminum
Handguard Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä vain mukana toimitettuja tai valmistajan suosittelemia asennustarvikkeita.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Huomioi, että tuotteen käyttö voi vaatia erityistä huolellisuutta, erityisesti kun se on asennettu aseeseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa: yksi 9.75" pitkä MLOK handguard,
yksi barrel band, kaksi ruuvia ja neljä set screw ruuvia.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Asennus2.

Poista vanha handguard, jos sellainen on asennettuna.
Kiinnitä barrel band tukevasti aseen runkoon.
Aseta MLOK handguard paikalleen ja varmista, että se on suorassa linjassa.
Kiinnitä handguard neljällä set screw ruuvilla varmistaaksesi, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä.
Huomioi, että tuotteen muotoilu tarjoaa mukautuvuutta eri käyttötarkoituksiin, kuten ampumiseen
tukevasta paikasta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti jos se sisältää metalliosia.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina keskustellessasi tuotteen turvallisuudesta tai ongelmista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteiden käytössä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Gforce Arms
Saddlehorn Ranger Lok Aluminium Handguard
Introduktion
Tack för att du valt Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard. Denna handguard är designad för att
förbättra din skytteupplevelse och ge ökad stabilitet och kontroll. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om du upptäcker några skador, avbryt användningen
omedelbart.
Håll produkten och dess delar borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Säkerställ att handguard är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handguard:1.

Ta bort den gamla handguarden om sådan finns.
Fäst barrel bandet på den nya handguarden.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa handguarden på vapnet.
Kontrollera att handguarden sitter fast ordentligt och är stabil.

Användning av handguard:2.

När du skjuter, placera handen på handguardens botten för bästa stabilitet.
Använd MLOK slotarna för att fästa tillbehör som sling swivels.
Undvik att belasta handguarden med mer vikt än vad den är avsedd för.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare assistans.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
Gforce Arms Saddlehorn Ranger Lok Aluminum
Handguard
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Gforce Arms Saddlehorn Ranger MLOK Handguard. Tento výrobek je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro vaši zbraň. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby zbraní.
Před manipulací se zbraní se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a sluchu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli abnormality, přestaňte jej používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci a používání handguardu dbejte na to, aby byly všechny šrouby a upevnění řádně utaženy,
aby se zabránilo uvolnění během používání.
Nepoužívejte výrobek s poškozenými nebo nekompletními díly.
Při instalaci se ujistěte, že všechny části jsou správně umístěny a zabezpečeny.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní pozici a že ruka je vzdálena od ústí hlavně.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je handguard správně namontován a zda nedochází k žádnému
pohybu.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče na utahování.1.
Instalace:2.

Odstraňte starý handguard, pokud je to nutné.
Umístěte nový handguard na zbraň a ujistěte se, že je správně usazen.
Pomocí dodaných šroubů a upevnění zajistěte handguard na místě.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou řádně utaženy.

Použití:3.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše v pořádku.
V případě jakýchkoli problémů s instalací nebo používáním se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepalte výrobek ani jej nezaplavujte do vodních toků.
Zvažte možnost vrátit výrobek do místa zakoupení nebo do specializovaného zařízení na likvidaci zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku, instalace nebo údržby se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.



Děkujeme vám za důvěru v Gforce Arms. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho nového handguardu.
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